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1. Probleemstelling

IMARES voert in opdracht van Rijkswaterstaat (Projectbureau
Zeeweringen) een project uit met het aanplanten van Spartina
kokosmatten in de werkstrook en pionierzone (dit is de overgangszone van
slik naar schor) van een aantal dijkvakken in de Oosterschelde en
Westerschelde, met als doel na te gaan onder welke omstandigheden het
herstel en de groei van schorvegetatie in dijkwerkstroken en pionierzones
mogelijk is. Voor deze proef worden Spartina planten opgekweekt en
ingebracht in Aqua-Flora kokosmatten. Aqua-Flora matten zijn oprolbare
kokosmatten die in een kwekerij of kweekbasin kunnen voorgekweekt
worden met gevarieerde oever- en waterplanten. Het basiskokosmateriaal
fungeert als substraat voor de vegetaties gedurende de vroege
groeiperiode. Gedurende het groeiproces ontwikkeld zich een wortel- en
rhizomenpakket wat de functie van de kokosmat overneemt (die langzaam
degradeert). De Aqua-Flora producten zijn natuur- en
omgevingsvriendelijk. Het is een zeer effectief en duurzaam middel voor
het realiseren van oever- en watervegetaties, welke reeds met succes
worden toegepast in allerlei zoetwater projecten. Hier worden dezelfde
matten ingezet voor het stimuleren van schorvorming, waardoor
schorherstel en groei in dijkwerkstroken en pionierzone kan optreden. Het
aanplanten van losse planten is waarschijnlijk veel tijdrovender, en heeft
een lagere overlevingskans door een grotere kans op uitspoelen van de
planten. Dit wordt nader getest in dit project.

2. Doelstelling

IMARES heeft NIOZ gevraagd bepaalde onderdelen van dit project in
samenwerking met IMARES uit te voeren. NIOZ beschikt over de
faciliteiten en de kennis om schorrenplanten op te kweken.

Het NIOZ is een instituut van de Nederlandse
Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO)
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2. Gevraagde werkzaamheden

Er worden drie fasen onderscheiden in het project:
Fase 1: het kweken van de Spartina op kokosmatten
Fase 2: het begeleiden van de aanleg van 3 proefvakken (2
proefvakken in de Oosterschelde en 1 proefvak in de Westerschelde)
in de periode mei - september 2013
Het monitoren van de aangeplante Spartina zoals uitgevoerd in fase
2. Fase 3 vindt plaats in 2013 en 2014.

Proeven worden uitgevoerd op drie proeflocaties:
Schor bij Stavenisse - Dortsman (Oosterschelde)
Slikken bij Viane (Oosterschelde)
Zuidgors bij Ellewoutsdijk (Westerschelde)

Het NIOZ voert de volgende werkzaamheden uit in de drie fasen van het
project:

Fase 1:Kweken van Spartina op kokosmatten
Het kweken van de Spartina planten gebeurt op de NIOZ faciliteit. Zaden
van Spartina, verzameld in de Westerschelde, worden ontkiemd in
kweekbakken (1 week) en vervolgens geplant in stek trays. Na een opgroei
periode in de kas van een 5-6 weken (afhankelijk van bijv. temperatuur),
de planten zijn dan 15 cm groot met 1 á 2 scheuten, worden de planten
overgeplant in de kokosmatten. Dit gebeurt in mei 2013, afhankelijk van
de weersomstandigheden. Dichtheid in de kokosmatten bedraagt 18
planten per rrr',

• Het opgroeien van de Spartina planten in de kokosmatten gebeurt in een
open lucht basin. Dit basin bevindt zich te Wolphaartsdijk en wordt
gehuurd voor de duur van het project. De nodige voorzieningen worden
getroffen om de opkweek van de Spartina planten optimaal te laten
verlopen.

In totaal worden 19000 zaailingen opgekweekt, en worden ± 700 m2
schorrenmatten met Spartina planten gemaakt. Daarnaast wordt een groot
aantal zaailingen opgekweekt om als losse planten geplant te worden. Dit
om een vergelijking te kunnen maken tussen het aanplanten van losse
planten en planten verankerd in een kokosmat (zie volgende fase).

Fase 2: Begeleiden van de aanleg van 3 schorproefvakken (2
schorren in de Oosterschelde en 1schor in de Westerschelde)

Er worden op twee proeflocaties in de Oosterschelde (Dortsman en Viane)
en één plaats in de Westerschelde (Zuidgors) proeven uitgevoerd. De
keuze is in overleg met PBZ gemaakt. Op deze drie plaatsen zijn door PBZ
dijkverzwaringswerken uitgevoerd en is het schor/slik in de werkstrook
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verstoord. Bij Dortsman en Zuidgors betreft het verstoring van het
aanwezige schor, bij Viane betreft het verstoring van het aanwezige slik.
Bij deze laatste locatie is dus geen schor aanwezig, op twee grote pollen
Spartina na. De hoogte van het slik bij Viane is wel geschikt voor schor-
ontwikkeling. Er worden proeven uitgevoerd in de werkstrook, alsook in de
pionierzone voor het schor. Er wordt een wetenschappelijke aanpak
gevolgd die het testen van de methode toelaat onder verschillende
omstandigheden (o.a. golfaanval, oriëntatie, afstand tot de dijk,
sedimentsamenstelling, ... ). Deze aanpak wordt in overleg met IMARES
vastgesteld. Doel is om inzicht te krijgen onder welke omstandigheden de
aangebrachte schorrenplanten zich het best ontwikkelen en herstel van
schorvegetatie kan bewerkstelligd worden.
Het plaatsen van de schorrenmatten en het aanplanten van losse planten is
voorzien voor juli 2013; de exacte periode is afhankelijk van de groei van
de planten en de weersomstandigheden tijdens plaatsing. Het NIOZ
begeleidt samen met IMARES de plaatsing. De plaatsing zelf gebeurt
grotendeels door Projectbureau Zeeweringen.

Fase 3: Monitoren van de aangeplante Spartina
In fase 3 wordt de aangeplante Spartina zoals uitgevoerd in fase 2
gemonitord. NIOZ voert de monitoring uit in samenwerking met Imares.
Fase 3 vindt plaats in 2013 en 2014. Monitoring vindt plaats in juli 2013,
augustus 2013, oktober 2013, december 2013, februari 2014, april 2014,
juni 2014, juli 2014, augustus 2014 en oktober 2014.

•
Rapportage
Het NIOZ is niet verantwoordelijk voor de rapportage richting de
opdrachtgever (Projectbureau Zeeweringen). Dit is de verantwoordelijkheid
van IMARES.

5. Kosten
De kosten van dit onderzoek zijn:

Fase 1: 56.250,- euro (incl. aanschaf materiaal)
Fase 2: 6.050,- euro
Fase 3: 12.100,- euro

De totale kost bedraagt 74.400,- euro, inclusief overhead, exclusief 21%
BTW. Prijs inclusief 21% BTW is 90.024,- euro.

6. Organisatie en contactpersoon

Het project zal worden uitgevoerd door de Werkgroep Ruimtelijke Ecologie
van het NIOZ. Uitvoering gebeurt met name door Jeroen van Dalen en
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Lennart van Ijzerloo. Begeleiding gebeurt door Tom Ysebaert en Tjeerd
Bouma.

7. Betalingsvoorwaarden

Facturering zal plaatsvinden in drie termijnen, na afloop van elke fase.
Fase drie wordt afgerekend op 15 december 2014. Betaling binnen 30
dagen na factuurdatum.

De als Bijlage meegestuurde NIOZ Standard Terms and Conditions zijn van
toepassing op deze offerte.

Wij vertrouwen erop u hiermee een passende aanbieding te hebben gedaan
en zien uw opdracht, waarop onze bijgaande Algemene Voorwaarden van
toepassing zijn, graag tegemoet. U kunt hiertoe een ondertekend
exemplaar van deze aanbiedin aan ons retourneren.

Voor akkoord

Datum:

Naam:

Handtekening:
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NIDZ General Terms and Conditions

The present standard terms and conditions, hereafter to be referred to as: 'the standard terms', were implemented
by the 'Stichting Koninklijk Nederlands Instituut voor Zeeonderzoek' in February 2008. The NIOZ is registered at the
Chamber of Commerce Noordwest-Holland in Alkmaar under number 41240385.

1. Definitions

1.1 The NIOZ:The Stichting Koninklijk Nederlands Instituut
voor Zeeonderzoek, [Royal Netherlands Institute for Sea
Research], a Netherlands government sponsored
foundation under Dutch law domiciled on Texel charged
with conducting the research; also referred to as party;

1.2 The Principal: Any naturalor legal person who or which
commissions the NIOZto conduct research; also referred
to as party;

1.3 The Agreement: An agreement between the principal
and the NIOZto conduct research, which may include the
possible rendering of services and/or the supplying of
goods, to which the present standard terms are declared
applicable;

1.4 The Proposal or ResearchProposal: An offer by the
NIOZto conduct research, which may include the
rendering of services and/or the supplying of goods,
defining the activities and other information relevant to
the research;

1.5 The NIOZStaff: The NIOZstaff or third parties engaged
bythe NIOZ

1.6 The Principal's Staff: The staff or third parties employed
by the principal.

2. Applicability of the Present Standard Terms

2.1 The present standard terms shall be applicable to the
agreement.

2.2 The present standard terms may be derogated from
only in a written agreement.

2.3 Any standard terms and conditions used by the
principal shall be inapplicable.

3. Definition of the Research

3.1 The objectives of the research, the method of
execution, the duration and the place where it is to be
conducted and the nature of the results shall be laid down
in a research proposal which shall be annexed to the
agreement between the principal and the NIOZ.

3.2 Amendments, supplements and/or additions to the
agreement shall become binding assoon as these have
been agreed in writing between the principal and the
NIOZ.

4. Execution of the Research

4.1 The NIOZshall use reasonable efforts to ensure that
the object of the research set out in the research proposal
is achieved and the NIOZshall perform the research using
its best knowledge and skills, in accordance with the state
of the art at the time of the performance of the research

and in accordance with all generally recognised standards
and codes of practice of research institutions working in
the same field.

4.2 The Principal will carry the risk of any
misunderstandings in respect of the content and
performance of the agreement, if these should in reason
be for the Principal's risk or have been caused by
specifications not received by the NIOZor received
incorrectly, not in time or incompletely, or by other
information given orally or by a person designated for this
purpose by the Principal or transmitted by any technical
means such as e.g. by telephone, fax, e-mail and similar
communication media.

4.3 The NIOZshall use reasonable efforts to conduct the
research within the period agreed in consultation between
the principal and the NIOZ, unless this cannot reasonably
be required given the circumstances.

4.4 The period referred to above in paragraph 4.3 shall not
commence until the agreement has been signed by both
the principal and the NIOZand after the principal has
indeed made all the goods or information necessary for
the research available to the NIOZ. If the term appears to
be exceeded, the NIOZshall confer with the principal as
soon as possible. The NIOZshall not be in default solely
due to the expiry of the term.

4.5 Unlessexpressly included in the research proposal,
conducting searches into the existence of patent rights
held by third parties or reviewing patentability shall not be
part of the agreement.

4.6 If the agreement (partly) concerns research on
samples, then - except when it is agreed that sampling is
to be done under the responsibility of the NIOZ- solely the
principal shall be responsible for the selection,
representativity, application of codes, trade mark(s) or
product name(s) and for providing the NIOZwith the
samples to be researched.

4.7 The research shall be conducted by the NIOZstaff.

4.8 The principal shall inform the NIOZof properties of
goods provided by the principal to the NIOZ in connection
with the research which might constitute a hazard and
label such goods or their packaging clearly as being
hazardous.

4.9 The principal shall ensure that all data which the NIOZ
requires or which the principal in all reasonableness ought
to understand is required for performing the research is
provided to the NIOZ in a timely manner. If data required
for the performance of the research is not made available
to the NIOZ in a timely manner, the NIOZhas the right to
postpone its performance of the research and/or to charge
the principal the additional expenses resulting from that
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delay at the usual rates. Any delay caused herewith shall
automatically extend the time period referred to in
article 4.3.

5. Price

5.1 The agreement shall indicate whether the research is
being conducted for a fixed price or on the basis of costing.
If no "fixed price" is included in the research proposal, the
amount quoted shall be no more than an non-obligatory
estimation of the costs.

5.2 A fixed price shall be considered to be the agreed price.

5.3 If the research is conducted on the basisof costing, the
principal shall pay the NIDZ a sum which is fixed by
multiplying the time which the NIDZ has invested by the
applicable NIDZ rates, together with any other costs.

5.4 The price referred to in the proposalor the research
proposal and/or the agreement shall exclude the value
added tax payable in the Netherlands, hereafter to be
referred to as: 'BTW', and any other government charges,
unless the contrary is indicated.

5.5 The price shall in all cases be expressed in Euro's.

5.6 The price shall in all cases be calculated 'ex' the NIDZ
(Incoterms 2000), unless the parties have agreed
otherwise in writing.

6. Payment

6.11f requested to do so, the principal shall make
payments to the NIDZ during the term of the research to
fund the work to be conducted for that research, to a
maximum of 90% of the total sum at which the costs of the
research have been estimated.

6.2 Payments shall be made on the basisof a payment
schedule to be laid down in payment schedule.

6.3 The principal shall be obliged to pay invoices in Euro's,
net and within 30 days of the invoice date by transfer onto
a bank account to be designated by the NIDZ, setting out
the data provided by the NIDZ, such as statement number,
project name etc.

6.4 If the principal has failed to pay the relevant invoice
within the period described in paragraph 6.3 above, it shall
be required to compensate the NIDZ both for the statutory
interest calculated over the sum payable to the NIDZand
the collection costs without notice of default being
required.

7. Liability

7.1 The NIDZshall be liable solely for damages (such as
damage to property, death or injury) directly resulting
from a shortcoming verifiably attributable to the NIDZ in
the performance of its obligations. If the NIDZ is liable for
damages incurred by the principal, the NIDZshall solely be
liable for direct damages incurred by the principal up to
the amount to be paid by the principal for the performance
of the agreement in accordance with article 5, to a
maximum of EURD500.000 per event and EURD1.000.000
per year. Remuneration paid by the NIDZto third parties
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for the performance of the agreement shall not be
included in the aforementioned amount.

7.2 The NIDZ's liability shalilapse if the damage can be
attributed in whole or in part to the principal's actions or
failure to act, including a failure to comply with internal
regulations and/or safety regulations.

7.3 The NIDZshall never be liable for indirect damages,
including but not limited to consequential damages, loss of
profit, missed savings and damages incurred due to
production stagnation and/or business interruption.

7.4 The NIDZ, its personnel and others who are not its sub-
ordinates used by the NIDZ in connection with the
performance of the research shall not be liable for
damages incurred by the principal arising out of the
application and/or use of (part of) the results of the
research.

7.5 The principal and the NIDZ shall not initiate claims
against each other's staff in respect of any damage
whatsoever. The principal shall save the NIDZ harmless e
against claims by the principal's staff in respect of direct
damage which exceeds the sum referred to in
paragraph 7.1 above and in respect of indirect damage.

7.6 The principal shall save the NIDZ and others who are
not its sub-ordinates used by the NIDZ in connection with
the performance of the research harmless against claims
by third parties in pursuance of any damage suffered by
such third parties and which:

a. was caused by the way in which the principal '.
requested the research to be conducted;

b. is connected with the research results or which

c. arises from the application or the use of (part of) the
research results.

7.7 The NIDZ, its personnel and others who are not its sub-
ordinates used by the NIDZ in connection with the
performance of the research shall not be liable for damage
to objects ofthe principal which the NIDZ has in its custody
in connection with the performance of the research. e
7.8 The NIDZ, its personnel and others who are not its sub-
ordinates used by the NIDZ in connection with the
performance of the research shall not be liable for damage
to, or loss of, goods provided by the principal to the NIDZ
when the research entails a risk of damage to or lossof
such goods.

7.9 If the principal has not met its obligations arising out of
article 4.8, the principal shall be liable to the NIDZ, its
personnel and others who are not its sub-ordinates used
by the NIDZ in connection with the performance of the
research, for all damages which result from any such non-
disclosed properties of the goods in question. The principal
shall indemnify the NIDZ for any claims which might be
made by third parties concerning such damages. This shall
not apply if the principal proves it did not know the
properties in question and could not have known about
them.
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7.10 The principal shall indemnify the NIOZfor any claims
made by third parties concerning intellectual property
rights on goods or data provided by the principal, used for
the performance of the research and in connection with
any claims made by third parties for damages incurred due
to the use and/or application of (a part of) the results
which infringe third party rights.

7.11 The NIOZshall accept no liability for damage which is
a result of defects in goods supplied to the NIOZwhich the
NIOZhas re-supplied to the principal, unless and to the
extent the NIOZ is able to hold its suppliers liable for that
damage. The principal shall save the NIOZharmless against
claims by third parties in pursuance of the damage
suffered by these third parties, if this damage is a result of
defects in goods supplied to the NIOZwhich the NIOZhas
re-supplied to the principal, unless and to the extent the
NIOZ'ssupplier should be liable for that damage, and the
NIOZcan recover that damage.

7.12 In any cases in which the principal suffers damage for
which the NIOZ is liable in pursuance ofthe requirements
of the present standard terms, the NIOZshall be entitled to
restrict or remedy the damage for its own account, or to
have this done.

8. Right to results

8.1 The principal shall obtain the full and free exclusive
right of use of the results of the research made available to
the principal by the NIOZ.The NIOZshall not be obligated
to indemnify the principal against any infringements made
by third parties on the right of the principal to the results
of the research.

8.2 The NIOZ retains full intellectual property rights at any
and all times, including, but not limited to copyrights,
model rights and data-bank rights in relation to:

a. the knowledge and experience available at the NIOZat
the time the research was commissioned (pre-existing
knowledge and experience);

b. new knowledge and experience resulting from the
performance of the research;

c. the results which are obtained outside the scope of the
research as referred to in article 1.4;

d. the (experimental) working methods, (experimental)
models, equipment, calculation methods and
computer programmes produced as a result of the
performance of the research, whose development was
not directly envisaged with the research.

8.3 Without prejudice to article 8.2, the NIOZshall at any
and all times be entitled to use the information referred to
above under 8.2a - 8.2d and/or have that information
used for and/or by third parties.

8.4 Reports, drawings and other materialobjects which
result from the research, shall become the property of the
principal, with the exclusion of the NIOZ's copyright(s).

8.5 The principal shall be authorized to publish or disclose
a report published by the NIOZverbatim and in full or to
have this done. The term 'disclosure' shall also be
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considered to include making a report available for
examination by third parties. Non-verbatim and/or
incomplete publications shall be permitted only with the
NIOZ'swritten permission.

8.6 Without prior written consent from the NIOZ, the
principal may not:

a. use documents provided by the NIOZ, in whole or in
part, or have those documents used to institute claims,
conduct legal proceedings, for advertising purposes or
anti-advertising purposes, tests, and for acquisition
and sales in general;

b. use the name and/or the logo of the NIOZ, in any
connection whatsoever in publishing a part or parts of
documents issued by the NIOZand/or for one or more
of the purposes referred to in subsection c;

c. apply the name and/or the logo of the NIOZor to
otherwise connect these to goods tested by the NIOZ,
checked by the NIOZor commented on by the NIOZ,or
which were manufactured by the NIOZ.

9. Protection of knowledge

9.11f the principal finances the full economic costs of a
certain research and if the execution of the research leads
to results which qualify for patenting. the principal shall be
authorized to submit a patent application in its own name
and for its own account, unless the invention should serve
for a purpose which was not intended when the research
was commissioned. If the principal should submit a patent
application, it thereby obliges itself te reimburse the NIOZ
for the sum which may become payable by the NIOZto the
member of staff who made the invention, on the grounds
of article 12, section 6 of the Dutch Patent Act.

If the principal fails to notify the NIOZ in writing within
three (3) months after the notice as referred to in
article 9.2 of its intention to exercise its right as referred to
in article 9.1, or if no patent application is submitted within
six (6) months after such notice, this right shall transfer to
the NIOZ.The NIOZhas in this case the right to publish, or
otherwise make public the patentable material.

9.2 The principal and the NIOZshall notify each other:

a. their supposition of patentable materials having been
found;

b. of the fact that a patent application is being submitted;

c. of the contents of such an application.

Moreover, they shall co-operate with one another in full
when submitting patent applications.

9.3 If a party obtains a patent in respect of a result of the
research, it shall grant the other party a non-exclusive
license to this, under terms and conditions to be mutually
agreed, on the grounds of which parties may derive those
rights they have pursuant to article 8. The license shall not
be freely transferable. In doing so, it shall irrevocably
authorize the opposite party to have the licence granted in
this way, entered into any register.
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9.4 The applicant/holder shall be at liberty, at any and all
times, to withdraw a patent application or to allow a
patent granted to expire. The other party (principal or the
NIOZ)shall then have the right of first refusal to have the
application or the patent granted transferred and
registered in its name.

10. Confidentiality

10.1 The Principal will use the quotation made by the NIOZ
and the knowledge and ideas of the NIOZ included in it
exclusively for evaluating his interest in entering into the
agreement. This provision also applies to proposals for
amending, supplementing and/or extending the
agreement.

11. Academic Publication

11.1 The research is undertaken in pursuance ofthe NIOZ's
public mission. Therefore, any employee or student of the
NIOZ(whether or not involved in the research) may,
provided the NIOZhas not received a Confidentiality
Notice under clause 11.2:

a. discusswork undertaken as part of the research in
seminars, tutorials and lectures; and

b. publish any results of the research.

11.2 The NIOZwill submit to the principal, in writing,
details of any results that any employee or student of the
NIOZintends to publish ("Publication Notice"), at least 40
days before the date of the proposed publication. The
principal may, by giving written notice to the NIOZ
("Confidentiality Notice"):

a. require the NIOZto delay the proposed publication for
a maximum of 6 months after receipt of the
Confidentiality Notice if, in the principal's reasonable
opinion, that delay is necessary in order to seek patent
or similar protection for any of the results that are to
be published; or

b. prevent the publication of any of the principal's
confidential information. The principal must give that
Confidentiality Notice within 20 days after the principal
receives the Publication Notice. If the NIOZdoes not
receive a Confidentiality Notice within that period, its
employee or student may proceed with the proposed
publication.

12. Transfer of Rights and Obligations

12.1 The principal shall not be authorized to transfer the
rights and obligations arising from the agreement to a third
party without obtaining the NIOZ'swritten permission. This
shall not be refused on unreasonable grounds, although
the NIOZshall be authorized to stipulate conditions for
granting this permission.

13. Force Majeure

13.1 The execution of the agreement shall be suspended in
the event of force majeure. If such a suspension has lasted
for 6 months, the agreement may be terminated without
judicial intervention with immediate effect by means of a
registered letter, without entitling either party to any
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compensation for damage. In the event of partial
compliance by the NIOZ,the principal shall pay the NIOZa
reasonable proportion of the total price.

13.2 Force majeure shall be considered to include: strikes,
the illness or resignation of members of staff charged with
executing the agreement, delays in the supply of materials,
or weather conditions which may in reason delay or
obstruct the execution of the research.

14. Termination of the Agreement

14.1 Both parties shall be authorized to terminate the
agreement with due observance of a 3-month period of
notice while compensating the opposite party for the costs
incurred and the obligations already entered into in
connection with the execution of the agreement.

14.2 Both parties shall be authorized to terminate the
agreement in whole or in part by registered letter without
judicial intervention if the other party has remained in
default to comply with its obligations under the terms of
the agreement within a reasonable period of having been ..
served with a written notice of default. ..

In case the results of the research after bringing it to an
end are not fulfilling the expectations of the principal, this
mere fact does not allow the conclusion that the research
was of inferior quality as long as the research was
conducted according to the state of the art at the time the
research conducted.

14.3 Both parties shall be authorized to terminate the
agreement in whole or in part by registered letter without
serving a notice of default or without judicial intervention
if the other party has applied for or been granted a
preliminary or definitive moratorium of payments, if the
other party has applied for or has been declared insolvent,
bankrupt or in involuntary liquidation, ifthe other party's
business is liquidated, if the other party should wind up its
present business or if the other party must be considered
no longer able to comply with its obligations under the
terms of the agreement in any other way. In such case
amounts due by the principal to the NIOZshall become _
due immediately. _

15. Disputes

15.1 Any dispute between the parties in respect of the
agreement shall be subject to proceedings for obtaining a
binding opinion.

15.2 In the event of a dispute, the party most willing to
initiate proceedings shall notify the other party in writing
that there is question of a dispute, setting out in brief the
subject which is, in that party's opinion, at dispute.

15.3 An advisory committee consisting of one expert to be
appointed byeach of the parties and an independent
chairman to be appointed by those two experts, shall be
appointed within one month of the date of the notification
referred to above in 15.2. If the parties should have failed
to reach agreement on the appointment of the
independent chairman within one month, the latter shall
be appointed by the judge presiding over the District Court
of The Hague.
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15.4 The advisory committee shall render a binding
opinion to the parties within one month of its
appointment. If the committee is unable to render a
opinion, or is unable to do so in good time, both the
parties shall be authorized to have the dispute adjudicated
by the competent court in The Hague.

15.5 Both parties shall bear the costs of the expert which it
appoints, and shall contribute by halves to the chairman's
costs.

15.6 The agreement shall be governed by the law of the
Netherlands, excluding any conflict of law provisions.

16. General

16.1 All the materials, equipment and other aids necessary
for the research shall belong to the NIDZ, unless the
parties have reached written agreement to the contrary.

16.2 In the event of a visit to the opposite party's premises
(which shall include buildings, ships, aircraft, installations
etc) both parties shall be obliged to observe the internal
regulations and/or safety regulations applicable to users of
the relevant premises. Both parties shall ensure that their
staff comply with the provisions of the previous sentence.

16.3 Any goods supplied to the principal shall remain the
NIDZ's property until all the sums payable in connection
with the goods supplied have been paid in full. Any goods
supplied to the principal shall however be for the
principal's account and risk from the point of delivery
onwards.

16.4 Any claims the principal may have in respect of the
NIDZwhich arise from or are connected with the execution
of an agreement shall be completely cancelled if the NIDZ
has not been notified of such claims explicitly and in
writing within a year of the date of the final invoice.

16.5 The nullity or voidability of one or more of the
provisions of the present standard terms shall not
prejudice the validity of the remaining provisions of the
present standard terms.

16.6 If a provision in the present standard terms has been
declared void, the NIDZ shall be authorized to unilaterally
substitute the provision which has been declared void.
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